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PODER LEGISLATIVO
LEY N* 1874

QUE APRUEBA EL CONVENIO DE INTERCAMBIO CULTURAL Y EDUCATIVO
ENTRE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY Y LA REPUBLICA DE CUBA

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY
Articuic 1°.- Apruébase el “Convenio de Intercambio Cuitural y Educativo”
suscrito entre la Republica del Paraguay y la Repiblica de Cuba, el 19 de junio de
2000, cuyo texto es como sigue:

“CONVENIO DE INTERCAMBIO CULTURAL Y EDUCATIVO
ENTRE
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
Y
LA REPUBLICA DE CUBA

Los Gobiernos de la Republica del Paraguay y de la Republica de Cuba,
denominados en adelante “jas Partes Contratantes”,

Animados por el deseo de lograr un mayor acercamientio entre sus respectivos
pueblos mediante el conocimiento de sus valores culturales, sus hechos histdricos, sus
costumbres y sus principales actividades, conocimiento que consolidaria los reciprocos
sentimientos de estimaciéon y de afecto, bases indispensables para la paz y la
prosperidad,

Han decidido celebrar el presente Convenio:
Articulo 1°

Las Partes Contratantes fomentaran todas las actividades que contribuyan al
mejor conocimiento de sus respectivas culturas, de sus hechos histdricos, de sus
costumbres, de sus experiencias pedagdgicas y de sus principales actividades
intelectuales y cientificas. A tal efecto facilitaran, en la medida de sus posibilidades, las
visitas de profesores, cientificos, escritores y artistas de uno y otro pais con el objeto
de impartir cursos y conferencias que versaran preferentemente sobre materias
pedagogicas, cierftificas, literarias y artisticas del pais del disertante.

Asimismo,
de ensenanza, la
titeratura, el idio
Contratante,

&*

aclitaran y fomentaran, en sus respectivos establecimientos oficiales
ifusidn de los conocimientos acerca de la historia, la ggfarafia, la

a v 'en general de las manifestaciones culturalgs de lg/otra Parte
/
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Articulo 2°

Cada una de las Partes Contratantes fomentara la realizacion, en el territorio de
la otra Parte Contratante, de exposiciones pictdricas, escultdricas, de artes populares,
de artes industriales, de productos artesanales y la actuacion de personas y de grupos
de personas representativos de sus respectivas culturas.

Articulo 3°

Con el mismo propésito, cada una de las Partes Contratantes otorgard las-
facilidades pertinentes para que en sus respectivos establecimientos culturales los
profesores, conferenciantes, cientificos y artistas de la otra Parte Contratante puedan
dictar cursos y conferencias, efectuar investigaciones, dar conciertos y espectaculos
artisticos y exhibir producciones artisticas.

Articulo 4°

Ambas Partes Contratantes, de conformidad con las regulaciones vigentes en
cada una de ellas, otorgaran facilidades para el intercambio, distribucion y venta de
libros, folletos, revistas y diarios en condiciones asequibles al mayor ndmero de
lectores. A tal efecto, promoveran en las Bibliotecas Nacionales respectivas el
establecimiento de secciones especiales donde se conservaran las publicaciones
recibidas, en funcién de dicho intercambioc. De la misma manera fomentardn la
cooperacion entre las estaciones radiodifusoras oficiales para transmitir programas
culturales y artisticos de mutuo interés.

Articulo b°

Las obras de autores nacionales de una de las Partes Contratantes, registradas
en su pais, gozaradn en la otra Parte de la proteccién que ésta conceda a las obras de
autores nacionales publicadas y registradas en su propio territorio.

Las obras a que se refiere el presente Articulo comprenden las artisticas,
cientificas, literarias, musicales, dramaticas, lirico-dramaticas, folcloricas vy
cinematograficas, ya sean elias editadas, representadas, ejecutadas, reproducidas
mecanicamente en discos, bandas sonoras o cualquier otro procedimiento, toda vez
que haya sido cumplido el requisito del registro en el pais del autor, de conformidad
con las respectivas disposiciones legales.

Articulo 6°

Las Partes Contratgites, a través de sus organismos competentes, estimularan y
promoveran la cooperacjon\entre ias instituciones de nivel superior de los dos paises,
intensificando el inter¢ambio de profesores y profesionales por medio de la
participacidon en eventodq y cangresos, cursos de especializacion, perfeccionamjento vy
extension, asi como a tr
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Articulo 7°

Cada una de las Partes Contratantes, en cuanto sea posible, otorgara becas
destinadas a estudiantes, graduados o profesores de ambos paises, para realizar
estudios, impartir cursos especiales y conferencias o seguir estudios de
perfeccionamiento en establecimientos de ensefianza universitaria y en institutos
superiores agricolas y técnicos. Los gastos de traslado de los becarios seran
sufragados por el Gobierno de la Parte Contratante que los envie y los de permanencia
por el Gobierno de la Parte Contratante en que actuen.

Articulo 8°

La cooperacién prevista en el presente Convenio no perjudicaré las actividades
de cualquier Organismo Internacional de Cooperacién Cultural de que sean miembros
una o ambas de las Partes Contratantes, ni afectara al desarrollo de las relaciones
culturales entre una o cualguiera de las Partes Contratantes y un tercer Estado.

Articulo 8°

Las Partes Contratantes promoverdn el intercambio de experiencias en el area
cultural v a tal efecto estimularén el intercambio de delegaciones en las esferas de la
musica, artes escénicas, artes plasticas vy audiovisuales, trabajo comunitario,
patrimonio cultural, artes cinematograficas y literatura con el propdsito de dar a
conocer la vida cultural de cada pais.

Articulo 10

Cada una de las Partes Contratantes favorecera la organizacion en su territorio
de actividades culturales para la celebracion de fiestas nacionales y otras fiestas
conmemorativas de la otra Parte Contratante.

Articulo 11
Las Partes Contratantes facilitaran el establecimiento de acuerdos directos entre
sus instituciones culturales reconocidas oficialmente, lo cual debera realizarse con el

conocimiento de los respectivos Ministerios de Relaciones Exteriores.

Articulo 12

Los titulos o certificados ofidlales de estudios expedidos por las autoridades de
la Republica del Paraguay o de la Ublica de Cuba, que acrediten cursos completos
primarios o secundarios, seran recgndcidos en los institutos oficiales de ensenanza del
Paraguay y de Cuba, en las condiciokes que apliquen a sus propios nacionales. Los
certificados de estudios parciales pfymalios o secundarios expedidos por las autaridad
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La revalidacion de los estudios universitarios a objeto de proseguir cursos de
posgrado y el reconocimiento de los certificados de estudios universitarios parciales se
realizaran de acuerdo a las normas establecidas por la legislacién del pais donde los
estudios tuvieren prosecucién, teniendo en cuenta la correspondencia de los programas
de estudios u otros indicadores de eguivalencia exigidos por la Institucién receptora en
condiciones ordinarias, y conforme lo establezcan los reglamentos vigentes en cada
Facultad de las Universidades.

El ingreso en instituciones de ensefianza primaria, secundaria o universitaria se
hard en el curso en que estén habilitados por sus estudios anteriores. Los certificados
de estudios correspondientes a una fraccion del afio académico expedido por las
autoridades nacionales respectivas a favor de los hijos de diplomaticos, consules o
funcionarios de organismos internacionales, gozaran de idéntico tratamiento.

Articulo 13

Los diplomas y los titulos para el ejercicio de profesiones liberales, expedidos por
instituciones de ensefianza superior de una de las Partes Contratantes a nacionales de
la otra, tendran plena validez en el pais de origen del interesado, respetando las
disposiciones legales y la correspondencia de los programas de estudios en dicho pais
de origen.

Articulo 14

La ejecucion de este Convenio estara a cargo, en cada uno de los paises, de una
Comision Nacional integrada por un Representante del Ministeric de Relaciones
Exteriores, un Representante del Ministerio de Educacién y un Representante del
Ministerio de Cultura, ambos de la Republica de Cuba, un Representante del Ministerio
de Educaciéon vy Cultura de la RepUblica del Paraguay y un Representante de la
Universidad, que en el caso de Paraguay sera de la Universidad Nacional. Cada
Comisién Nacional contard con la colaboracién de la Misién Diplomatica de ja otra Parte
Contratante.

Articulo 15

Las Partes Contratantes ejecutaran lo acordado en el presente Convenio a través
de programas periédicos en los que se determinaran las diversas actividades que se
realizarén. Para la definicién de las condiciones financieras y demas obligaciones
mutuas de las Partes Contratantes convienen en constituir una Comision Mixta que se
reunird alternativamente en La Habana y en Asuncion, en la oportunidad en que las
Partes Contratantes acuerden.

Articulo 16

El presente Convenio estard sujeto a ratificacion; fentrard en vigor a partir del
recibo de la Gltima notificacion entre las Partes Contratarités sobre el cumplimiento de
sus respectivos requerimientos juridicos para ello; ten rd \una vigencia de 5 {cinco)
afos, renovable automéaticamente por periodos igualeg, salvo que una de la Partes
Contratantes notifique a la otra, por escrito y por la viB diplomatica, su intencién de
denunciarlo. La denuncia surtird efecto a partir de los b (seis} meses de la fecha de

dicha notificacién. La degpuncia no interrumpird la culminacion de los proyectos o
acciones iniciadas dyrantefsu periodo desigepcia. /7 '
o
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EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes debidamente autorizados por Ssus
respectivos Gobiernos, suscriben e! presente Convenio.

HECHO en la ciudad de La Habana, a los 18 dias del mes de junio del afio 2000,

en dos ejemplares originales en idioma espafiol, teniendo ambos el mismo valor y

autenticidad.

Fdo.: Por el Gobierno de la Republica del Paraguay, Euclides R. Acevedo Candia,

Ministro de Industria y Comercio.

Fdo.: Por el Gobierno de la Republica de Cuba, Felipe Pérez Roque, Ministro de -

Relaciones Exteriores.”

Articulo 20~ Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Senadores, a los seis dias del

xs de noviembre del afio dos mil uno, quedando sancionado el mismo, por la Honorable
ara jde\Diputados a los veintian dias del mes de marzo del aiio dos mil dos, de
a lo dispuesto en el Artjculo 204 de la Constitucion Nacional.

Presidente
H. Camara de Senadores

Secretario Parlameptario Secretaria Parlamentaria
!
Asuncion, F  de J/é/ de 2002

Téngase por Ley de la Repablica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.
El Presidente de la Réplbljca

LS

stro de Relaciones Exteriores

VCV



